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Criginal Instructions

‘Wamning! read instructions before using the machine H H R 200 ﬂ

Numatic International Ltd, Chard, Somerset, TAZ20 2GB, UK
Telephone: +44 (0) 1460 68600 Fax: +44 (0) 1460 68458
www.numatic.co.uk @ Numatic International Limited.




- Angaben zum Gerat

Nennspannung/Frequenz CE-Kennzeichnung
Mame und Adresse Unternehmen
WEEE-Logo
.o-'""-H-F-f

g@(i

Leistung
{Mutz-) Gewicht

Gerat Jahr/Woche/Seriennummer | Klasse-2-Symbol

Geratebeschreibung
WEEE Richtlinia Sigherheitsrelevante Bestandteile
Slaubsauger, Zubehdr und Verpackung missen gelrennt entsongl werden,
um en umweltfreundliches Recycling zu ermdglichen. Stromversorgung
Fir EU-Léndar gilt: HOSV2vZ  x 10mx 2 2 0.75mm?
Enlsorgen Sk Staubsauger nichl irm Hausmilll 10m x 2 = 1.00mm?*
- gemdil EU-Richtinie 2002/06/EC Uber die Entsorgung von Elekiro- und Filterbeutel
Elektronikgerdten sowie deren Limsetzung in nationalas Rechi. MYM-1CH  >pp< Gehduse 99.6%G00.3pm
Staubsauer, die mchl mebr versended wenden kdinnen, sind geltrennt 2 Filter
sarnmeln und zur umweltfreundlichen Entsorgung abzugeben,
In Dautschland sind das i.d.R. Sammelstelan beam rifichen Entsonger. Tritex MYM BO4165 »ppe Gehdiuse 06, 0%E00. 3um

Microbex WVM 04311 =ppc Gehduse 99.6%E0.5um
Microfresh NYM B04170 >pp< Gehduse 98.4%E0.3um
PSA

{Persanliche Schutzausnlstung)

kann for bestimmie Verwendung des Geréts erforderich sain.

VR N-NONRER

Koplschutz  Sichamailnhandarfiie  StaubAlcryeohubr Aupanachulz Ohroohuis Schubzkleidung Sicharhuilzechubhae

Hinweis:
Eine Rigikoauswertung ist vem Betreiber des Gerdites anhand der rilichen
Gegebanheiten vorzunehmen, um die erforderiche Schutzausriistung festzulegen.

1200W 42 l/sec
600W

Hirrweizschild _Achiung Rulschgalahr

2500mm
1500mm

67.1dB - 63.9 dB
(A)

(IEC 60704-2-1)

Uncertainty 0.2 dB
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ORIGINALANLEITUNG "
VOR GEBERAUCH AUFMERKSAM UND VOLLSTANDIG LESEN

Informationen fiir Trockensauger

WARNHINWEISE

Lesen Sie die Sicherheitshinweise und Anleitungen vor Inbetriebnahme des Gerates aufmerksam und vollstandig durch, handeln
Sie danach, bewahren Sie diese fir weitere Nutzer oder spateren Gebrauch bzw, fir Nachnutzer auf,

Benutzer missen in den Gebrauch dieser Gesite ausfihrlich eingewiesan werden.

Wie bei allen elektrischen Geraten, ist wahrend der Benutzung Vorsicht und Aufmerksamkeit geboten. Darlber hinaus muss der
sichere Gebrauch durch laufende und vorbeugende Wartung in regelmiBigen Absténden (min. 1x jahrlich) durchgefihrt werden.
Die Unterlassung notwendiger Wartungsarbeiten, einschiietlich des ordnungsgemalen Austausches van fehlerhaften Tellen kann
das Gerdt unsicher machen, und der Hersteller kann In dieser Hinslcht kelne Veranbwortung oder Haftung dbemehmen.

Das Geral ist ausschlieilich als TROCKENSAUGER einzusetzen. Stellen Sie das Gerdt bitte nicht im Freden ab und setzen Sie es
kainar Fauchligkeil aus.

Stedlen Sie bille sicher, dass Sie sowohl bei der Reinigung und Wartung des Gerats als auch beim Austausch von Tedlen dee
Strarmversorgung unterbrechen, indem Sie den Stecker von der Steckdose trenman,

Diesa Garste dirfen nicht durch Personen (ginschliellich Kinder) mit eingeschriinkten kirperlichen, sensorischen oder gesstigen
Fahigkeiten oder mangsals Erfahrung/oder Wissen benulzl werdan, Es sai dann, sie werden durch eine fir ihre Sicherhait
zustindige Person baaufsichligt oder erhiettan von ihr Anwaisung, wie das Geral zu badienen ist. Kinder missan beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dam Gerat spislen. Das Gerdt ist kein Spielzeug.

VORSICHT

Das Gerat ist nicht dafir geeignet, gesundheitsgefihrdendan odar explosiven Staub und Gase aufzusaugen.

Wendean Sie sich bitte an lhren Handler vor Ort, sollten Sie ein Gerat bendtigen, das fir solche Anwendungen geeignet ist.
Stellen Sie sicher, dass das im Gerdt verwendete Filtersystem fir die aufzusaugenden Stoffe gesignet ist.

Dias Gerat dient ausschliellich als Trockensauger.

Das Gerat ist nur in Innenrdumen zu verwenden,

Das Gerat ist nur in Innenrdumen aufzubewahran,

BestimmungsgemaBRer Gebrauch

Das Gerat eignat sich neben dem dblichen Gebrauch im Haushalt auch fiir den gewerblichen Gebrauch z.B. in Hoteals,
Schulan, Krankenh&usern, Fabriken, Ladenlokalen und Birorumen. Bei gewerblicham Einsatz gelten die Bestimmungen der
Berufsgenossanschafi

Das Gerat erfillt dia Badingungan der Morm EM 60335-2-88 Abschnitt 20. | Standfestigkeit und mechanische Sicherhait®.
Kommt es zu Funkbonsstdrungen, trennen Sie bille das Gerdt von dar Stromversorgung, bevor Sia die Fehlersuche beginnan.
|5t dar Staubsauger blockierlverstopfl, schalten Sie bitte das Gerdt ab, trennen es van der Stromversorgung und prifen Sia
Saugdise, Savgrohr und Schilavch aul Versehmulzungen. Finden sich keire Verschmutzungen in Saugdise, Saugrohr cder
Schlauch, erselzen Sie den Staubbeutel urd reinigen Sie den Filter,

Mach dem Gebrauch st der Staubsauger aul Schiden zu Gberprifen.

Der Staubsauger ist nur zum Gebrauch in Innenrdumen und zum Aufnehmen von rockenen Materalien bestmmt,

Er k2t nicht geeignel fir die Entfernung giftiger, gefahrdicher oder explosiver Sioffe oder Gase.

Er kst nicht In feuchier Umgebung oder zur Entfermung feuchiter Materialien ou serwenden,

Der Staubsauger ist an einem trockenen Ort aufzubewahren.

Was Sie beachten miissen...

Halten Sie das Gerdtl und die Filter sauber.

Verwenden Sie onginal Numatic-Filterbeutel. Sie verbessen die Leistung und halten das Gerél saubser.

Entlernen Sie Rickstinde aus Schiduchen und Rohren.

Ersatzen Sia unverziglich abgenutzte oder beschadigte Taibe.

Untersuchen Sie das Zuleilungskabel ragelmdilig auf Schiden, wie Briche oder Allerung. Wenn Sie Schiiden an der
Zubaitung entdecken, darf dia Maschine nicht in Betrieb ganommen werden. Lassen Sie die Zulaitung unverziglich durch eine
Elaktrofachkraft unter Verwendung von Mumatic-Ersatzteilan reparieran.

Fihren Sie niemals Wartungs- odar Reparaturarbeitan selber durch, wenn Sie daflr nicht qualifizierl sind. Sie kénnan sich und
spétare Benutzer in Gafahr bringen.

Wechseln Sie regelmaniig dia Filterbeutel.

Arhtan Sia aif sinan sauheren | iffiller (falls worhandan)

Verwenden Sie den Stromanschluss des Gerats ausschlielflich wia in der Anleitung vorgesehen.

Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehtr, das im Lieferumfang des Gerédts enthalten ist. Der Gebrauch anderen nicht von NMumatic
empfohlenen Zubghirs kann den sicheren Betrieb gefdhrden.

Mur bed Turba-Maodellen:

Verwenden Sie ausschlielich von Numatic zugelassenes Zubehdr.

Pritfen Sie regelmaiig den Schlauch und verwenden Sie den Schlauch nicht, wenn er beschadigt ist.

Vor Reinigung oder Wartung der Zubghbranschllisse frennen Sie das Gerat von der Stromversorgung.

Auf keinen Fall...

Kontakt zwischen der rotierenden Blrste und dem Stromkabed (falls rotierende Blrsten verwendet werden),

Das Kabel nicht ruckweise abrollen oder am Kabel ziehen, um das Gerdt von der Stromversorgung zu trennen.
Aufsavgen von heiber Asche oder glithenden Zigarettenstummeln,

Dampfreiniger oder Hochdruckreiniger zur Rednigung des Gerats verwenden oder das Gerat im Regen verwenden.
Das Gerat zur Reinigurg in Wasser tauchen.

Gerdt warten oder reinigen, bevor es von der Stromversorgung getrennt wurde,
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EU DECLARATION OF CONFORMITY EU-Konformititserkldrung

WIE hentatw declare gm the following equipment fulfils all the | wir eridéren hisrmit, dass nachstehende Gertite die
relevant provisions or) Ausfuhrungen folgender Richilindan erfilan:

Machinery Directive 2008/42/EC pracippidash gt 1 ieod

EHC Nrwtl*’glﬂmgﬂ i Richifinie Z004108/EC elekiromagnestische Veriraglichkait
i ﬂ'f'l;tm_ tage ve 200619 e o Miederspannungsrichtlinie 200695/EC

chine Description: uum Cleaner Gerdtebeschraibung: Staubsauger

Type: HVR, HET, HVX, NRV, NVR, EVR, VNR. N3R, |  podall: HVR, HET, HVX, NRV, NVR, EVR, VNR, NSR,
HMR, HHR series 3 .y HMR, HHR. Serien
Manufactured by: Numatic Intermational Limited Hergestellt von: Mumatic International Limited

This equipmeant has been designed and manufacturac
in accordance with the following harmonised Euwropear Die Gerdle wourden gemdl folgender harmonisierler

standards: auropdischer Normen enlwickall und hargestalil:
IEC80335-2-69. 2002 +A1.2004 +AZ 2006

: : k IECE0335-2-69:2002 +A1:2004 +A2:2006
ECHIIN-1200 HALZ0M +A2:2000 IEC60335-1:2001 +A1:2004 +A2:2006

IECE0335-2-2:2002 +A1:2004 +A2:2006 [ECE0335-2-2:2002 +A1-2004 +A2-2006

EM 55014-1:2006 v

EM 55014-1:2006
EN 55014-2 1997 +A2 2008

EM 55014-2 1997 +A2 2008
EN 50366 2003 EM 50366 2003

Atechnical construction file for this equipment is retained at Eine technische Dokumnenation ist an der Hersledleradresse

the manufacturer's address. hinterlegt.

Signed: L= Data: 11 /052010 Uniberschifl: ﬂ..:‘f'p-ﬁ_‘f Datum: 11052010

Mame:Allyn Boyes Position: Technical Manager Narme: AllynBoyes Titre : Responsable fechnique
mMumatic International
Limited,

Numatic Intermational Limited

Chard , 5 8 Chard , Somearsat.
G B TAZO EGEII:-WIEIrEJEI D E TAZ0 2GE
www.numatic. co.uk wiwiw. numatic. co.uk

DECLARATION DE CONFORMITE CE EU CONFORMITEITSVERKLARING

Nous soussignés déclarons que I'dguipement ci-dessous Wij verklaren hierblj dat de volgende producten zijn
satiafait aux nntwikkeld fn grproducesrd In cversRnstemming met de
dizspositions sulvantes: volgende normen en voarschriften:
Machinery Directive 2006/42/EC Machinery Directive 2006M4EC
EMC Directive 20041 08/EC EMC Directive 2004/108/EC
Low Voltage Directive 2006/35/EC Low Woltage Directive 2008/5EC
Description: Mg‘rataurs Machine Omschrijwing: Stofzuiger
ma: Séries HVR, HET, HVX, NRV, NVR, EVR, Type: HVR, HET, HVX, MRV, NVR. EVR, VNR, N5R,
R, NSR, HMR, HHR HMR, HHR series

Fabrigué par: Numatic International Limited Geproduceerd door: Numatic International Limited
Cet équipement a &te dessing et fabriqué dans le respect des Deze producten ziin onbworpen en  geproduceerd  in
NONmEs eUropeennes suivantes; overslemming mat de volgende Europese standaardan:
IECE0335-2-69:2002 +A1:2004 +A2: 2006 IECE0335-2-69:2002 +A1:2004 +A2:2006
IECE0335-1:2001 +A1:2004 +A2:2006 IECE0335-1:2001 +A1:2004 +AZ:2006
IECE0335-2-2:2002 +A1:2004 +A2:2006 IECE0335-2-2: 2002 +A1:2004 +A2: 2006
EM 55014-1:2006 EN 55014-1:2006
EN 55014-2 1997 +A2 2008 EN 55014-2 1997 +A2 2008
EN 50366 2003 EN 50366 2003
Un dossier technique de fabrication attaché & cet De volledige productomschrifving en specificaties van de
équipement est disponible & 'adresse du fabricant. consirectie zijn op aanvraag beschikbaar bij de fabrikant,
Alle-kirjoitus 7= o £ Diate; 110520410 Handtekening: (=, % Datum: 11/05/2010

Titre : Responsable technique Naam:Allyn Bayes Funolies Secrinks Mansoe

Nom: Allyn Boyes

Mumatic International Muratic International

Limited, Limited,

Chard , Somerset. Chard , Somerset,
F R TAZ0 2GB N I TAZ0 268

W MLUMatic.co.uk wiww. numatic,co,uk
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Schematic Diagram

= L ! PCB
W [ M
HVR 200A / HET 200A / HHR 200A WD - 0368

240v (UK) 583155 |240v (UK) 583156|240v (U 588989

220v (Eurpoean) 583165 |220v (Eurpoean) 583169|220v (Furpoean) 588990

220v (Swiss) 583180 |220v (Swiss) 583170(220v (Swiss) 588991
Henry Autosave Head Hetty Autosave Head Harry Autosave Head

500492 500897 500968
Henry Drum Hetty Drum Harry Drum
, c I\ 9
000 . :
Castor 207109 604170
HVR /HET HHR
Tritex Filter Microfresh Filter

227640 Rear Wheel

227868 Wheel Hub Reorder

219105 Fixing Screw 604015
. 227687 Red Trim Pack of 10

229798 Pink Trim HepaFlo Bags

227689 Green Trim

FPage 11
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Henry / Hetty KIT (A1) 607301

\ — 601027

601141 = :
601008
l T ——
601008
601144
601142
Harry KIT (H1) 607161
601145 I Kit A1 + 601228
qm 601139 s

For exploded parts lists please visit .- www.numatic.co.uk

Mumatic International Limited, Chard, Somerset, TAZ20 2GB, ENGLAND,
Telephone 01460 68600 Fax: 01460 68458 www. numatic.co.uk

Mumatic International GmbH. Frénkische Stralte 15-19,
30455 Hannover, DEUTSCHLAND.
Tel: 0511984216 0 Fax: 0511 98 42 16 20 www.numatic.de

I
AN

Numatic International S.A., 13/17 rue du Valengelier, EAE la Tuilerie, 77500

Chelles, FRAMCE. Tel: 01 64 72 61 61 Fax: 0164 72 61 62 L
www.numatic.fr

BeMelux Distribution, Numatic International BV, Postbus 101, 2400 AC

Alphen den Rijn, NEDERLAND.Tel: 0172 467 999 Fax: 0172 467 970 )
www.numatic.nl

Numatic International (Pty.) Ltd. 16th & Pharmaceutical Roads,

Midrand, Gauteng, S.A. 1685. Tel: 0861 686 284 Fax: 0861 686 329
www.numatic.co.za

Numatic International Schweiz AG. Sihlbruggstrasse 142,
6340 Baar. SCHWEIZ. Tel: 0041 (0) 41 76 80 76 - 0.
Fax: 0041 (0)41 76 B0 76 - 9. www.numatic.ch

Specification subject to change without prior notice.

www.numatic.co.uk © Numatic International Limited

ed
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